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1. Kapitel


Med sin kraftige, ranke skikkelse, sine blå øjne og sin solbrændte hud lignede pastor Gustav Hanner egentlig mere en sømand end en præst. Mest kendetegnende for ham var hans smil. Det var så glad og hjerteligt, at det åbnede ikke blot de fleste døre, men også de fleste hjerter for ham, og det var sjældent, pastor Hanner ikke smilede. – Alle folk i det lille norske landsogn kunne lide deres præst.

Blandt pastor Hanners mange gode sider var udpræget ordenssans en egenskab, som hans sekstenårige søn Asger desværre ikke havde taget i arv. Men på denne beklagelige undtagelse nær, lignede de ellers hinanden både af sind og skind, og som skiløber var Asger endda ved at overgå sin far, hvilket ville sige ikke så helt lidt.

Til sin mors bekymring havde Asger hidtil ikke skænket sin påklædning mange tanker endsige megen omhu. Men til hendes store forundring var han i den sidste tid pludselig blevet meget sirlig og pillen med sig selv. Han brugte brillantine og redte omhyggeligt en snorlige skilning i håret. Han brugte både klæde-, sko- og neglebørste flittigt. Et par gange havde hun til hans store fortrydelse endda grebet ham i at ville snige sig hjemmefra i sit søndagstøj på en ganske almindelig hverdag og kun under energiske protester formået ham til igen at tage sit dagligtøj på. Kort sagt, Asger var undergået en påfaldende forandring, som hans far dog ikke havde lagt mærke til, og som hans mor efter at have spekuleret lidt over fænomenet tilskrev den alder, han nu befandt sig i. Kun forbavsede det hende, at den forandring af vaner og interesser, som før eller siden plejer at indtræde hos de fleste børn, efterhånden som de vokser til og begynder at nærme sig den voksne alder, for Asgers vedkommende var sket så pludseligt.

Pastor Hanner var netop vendt hjem efter et besøg i sognet og ville nu sætte sig til at arbejde på sin søndagsprædiken. Men da han ville tage sin fyldepen, kunne han ikke finde den.

Rengøring er en god ting, tænkte præsten, når blot kvinderne i deres påskønnelsesværdige flid ville lade hans skrivebord i fred. Men da hans søgen viste sig forgæves, kom han i tanker om, at han måske gjorde sin kone og hendes udmærkede og mangeårige hushjælp uret. Det var jo før sket, at Asger under hans fravær havde lånt et og andet på hans skrivebord og glemt at lægge det tilbage igen.

Godmodig begav han sig ovenpå. I døren ind til Asgers værelse blev han et øjeblik stående for at tage et overblik over den dér herskende uorden, hvorpå han med en stille hovedrysten påbegyndte en systematisk søgen på hans skrivebord, som i afvekslende righoldighed ikke stod tilbage for en marskandiserbutiks udstillingsvindue. – Men uden det ønskede resultat.

Det er jo som at lede efter en nål i en høstak, tænkte præsten, idet han uden at gøre sig større forhåbninger forsøgsvis trak en skuffe ud og til sin glædelige overraskelse fandt, netop hvad han søgte. Men samtidig faldt hans blik på et rødt stilehæfte, hvorpå der med en for hans søn usædvanlig sirlig skrift stod prentet:

Digte

af

Asger hanner

Pastor Hanner studsede. – Digte? – Og i forbindelse med Asger? – Det vakte hans nysgerrighed, og skønt han ellers ikke plejede at gå i sin søns gemmer, tog han hæftet og begyndte at blade i det. Da han lidt efter igen gik ned, tog han det med sig.



– Inga! kaldte pastor Hanner inde fra sit studereværelse. – Kom lige et øjeblik!

Hans kone lagde sit håndarbejde og gik derind. – Vil du mig noget, Gustav?

Præsten vendte sig halvt i stolen. – Ved du af, at din søn er digter? spurgte han.

– Digter? – Hvad mener du med det?

– Dette! Han holdt stilehæftet op foran hende.

– Har Asger selv givet dig det? spurgte hans kone.

– Nej, men …

– Så synes jeg ikke, du skulle læse det. Hvor har du fundet det?

– I hans skrivebordsskuffe.

Hun så bebrejdende på ham. – Næ, hør nu, Gustav, går du i drengens skuffer?

– Nødigt – for magen til uorden skal man lede efter. Men når knægten låner mine skrivematerialer og lige så regelmæssigt glemmer at lægge dem på plads igen, ja, så nødsages jeg jo til selv at hente mine ting der, hvor de findes.

– Derfor behøver du jo ikke at læse hans digte, indvendte hans kone.

– Det behøver jeg ganske vist ikke, og når du ser sådan på det, så vil jeg lægge „digterværket“ tilbage, hvor jeg fandt det, sagde præsten.

– Nej, vent lidt, udbrød hans kone, da han gjorde mine til at rejse sig. – Når du har læst det, så vil jeg virkelig også se, hvad han har skrevet. – Tror du, han har talent?

– Talent! – Det er den værste gang sukkervand, jeg i mine dage har været ude for. Gad vidst, hvad der stikker knægten? – Hør nu for eksempel dette her, som han kalder „Vårbrud“. Præsten slog op i hæftet og begyndte at læse højt:


„Jeg sidder i ålnaturen og tænker kun på dig!



– „Alnaturen“? – Hvad mener du? – Hvor får han det forskruede udtryk fra? – Nå:


„Jeg sidder i alnaturen og tænker kun på dig,

men du har vist slet ikke tanke for mig.

Jeg drømmer, vi vanker over blomstrende eng,

du plukker en viol eller flere i flæng.

Oh, kunne jeg vanke blot altid med dig,

behold da kun Østerlands skatte for mig.“



– „Østerlands skatte“? – Hvad gi’r du mig? Pastor Hanner så spørgende på sin kone. – Knægten må jo være blevet rav-ruskende gal.

Hans kone snuppede stilehæftet fra ham. – Åh, han er da bare blevet forelsket, kan du vel forstå.

– Forelsket? – Vrøvl! – I den alder forelsker man sig ikke.

– Ikke det? – Du har nok en dårlig hukommelse.

Han så uforstående på hende. – Hvad mener du med det?

– Tænk dig om, smilede hun. – For øvrigt bliver Asger sytten år til sommer.

– Sytten! Præsten fnøs foragteligt.

Hans kone så medlidende på ham. – Ja, sytten. Din hukommelse har altså taget skade med årene. Hvor gammel var du selv, da du skrev dit første kejtede kærlighedsdigt til mig?

– Har jeg …? – Hm, det ved jeg virkelig ikke.

– Nej, men jeg ved det, og hvis du vil vide det, så var du kun fjorten år. Hun fik et drømmende udtryk i øjnene. – Å, jeg husker endnu tydeligt din forlegne mine, da du skubbede det over til mig på skolebænken.

– Hm, – det husker jeg ikke noget om, – og det var heller ikke for at drøfte mig, at jeg …

– Nej, men når du er ved at gå bagover, fordi din søn på snart sytten år har fået sig et lille sværmeri, så bliver jeg jo nødt til at minde dig om, at du selv engang har været i den alder.

Præsten pegede indigneret på stilehæftet, som hans kone stadig stod med i hånden. – Du vil vel ikke dermed antyde, at jeg også skulle have skrevet den slags sødsuppe?

– Bryder du dig om at se det lille digt, jeg fortalte dig om før? smilede him. – For selvfølgelig har jeg gemt det.

– Nej! – Ellers tak.

Hun lo en lille klukkende latter. – Det er ellers virkelig nydeligt, – så romantisk – selv om du måske ikke havde samme digteriske evner som Asger.

– Digteriske evner! Præsten tog sig fortvivlet til hovedet. – Det er da ikke dit alvor, at du …?

– Jo, nikkede hans kone, – jeg synes virkelig, det er nydeligt. Måske lidt ubehjælpsomt, men det er vel hans første forsøg. I hvert fald synes jeg, det er meget forkert af dig at le ad det. Du burde slet ikke have læst det.

– Nej, det indrømmer jeg, og derfor vil jeg også lægge det tilbage med det samme og lade som ingenting. Han gjorde en bevægelse efter stilehæftet, men greb i den tomme luft. – Nej, protesterede hans kone, – når det alligevel ikke længere er Asgers egen hemmelighed, så vil jeg virkelig også se, hvad han har skrevet. Der er vel ingen, der er nærmere til at læse det end jeg, – hans mor. Hun satte sig og vendte det første blad:





2. digt.



Lykke


Som en hind på lette fjed

springer kåd du rask af sted.

Håret bølger som en manke,

næsten som en vinløvsranke,

snefnug blinker her og der

i det som et stjerneskær.

Vil engang du bo og bygge

her med mig, du kære Lykke?



Ved læsningen af den sidste linje var fru Hanners ansigtsudtryk blevet tænksomt. Hun læste verset en gang til, så sagde hun: – Jeg tror, jeg ved, hvem det er.

Præsten så uforstående på hende. – Hvem er hvem? Jeg mener, hvem tror du er hvilken?

– Hvem det er, Asger sværmer for, naturligvis.

– Såh, – det står der da ikke noget om, så vidt jeg kan se.

– Jo, det er nemlig det, der gør. Ganske fikst skjult i det digt, han kalder „Lykke“.

Præsten rystede på hovedet. – Hvordan det? Lykke, – det er jo et begreb.

– Ja, – men det er også et pigenavn.

Der gik en prås op for pastor Hanner. – Å, du mener, det skulle være den danske feriepige henne i pensionen? Hende, hvis ski Asger havde så travlt med at ordne bindinger på og smøre ind i går aftes? For resten en sød og frisk pige, den Lykke. – Men Asger forelsket? Næh, nu må jeg le. Asger, der altid har følt sig hævet over at „lege med tøser“, og som kun har tanke for sit fiskeri og sine ski, og hvad drenge i den alder ellers har i hovedet. – Søde kone, nu er du vist ved at blive for romantisk.

Han rejste sig smilende og så ud ad vinduet, hvorfra der var vid udsigt over det storslåede, sneklædte landskab. – Hvad mener du, kone, han tog hende om skuldrene, – tror du, nogen anden præstegård i hele verden ligger så smukt som vor? Tænk, hvilken gave hver dag at kunne glæde sig over sådan en udsigt. – Og sikken tumleplads for ungdommen. Han pegede på en flok skiløbere, der langt borte sås som nogle små sorte prikker på den hvide sne, der mellem blå fjeldskygger glitrede i solen, så det skar i øjnene.

– – –

– Har I altid så godt vejr her i Norge? spurgte Lykke lidt forpustet en rødhåret dreng, der løb ved siden af hende.

Bjarne vendte sit fregnede ansigt imod hende. – Ja, – næsten da.

– Ih, hvor kan I sagtens. Hjemme i Danmark har vi altid så megen blæst og regn.

– I må da også have megen sne, blandede Asger sig i samtalen.

– Hvorfor tror du det?

– Jo, for ellers kunne I da ikke komme til at stå så godt på ski, som du gør.

– Å, det mener du jo slet ikke, lo Lykke. – Men når vi ikke er nær så dygtige som I, så er det, fordi Danmark er så fladt. – Kom, lad os tage den skråning dér. Hun stødte af med stavene og suste nedad, så hendes brune hår ved farten stod bagud som en fane.



Det var gennem skolen, de danske børn var kommet til Norge i forbindelse med påskeferien, – en hel klasse. Det var sådan en slags udveksling, for til gengæld skulle den tilsvarende klasse fra den norske skole til Danmark i sommerferien.

Men det var ikke nogen let opgave, lærer Frandsen og frøken Kjær havde påtaget sig som ledere af det danske hold skolebørn på denne billige fjeldtur til Norge, for vidderne var store, og børnene var ikke lette at holde styr på. De danske børn ville jo nødigt stå tilbage for deres norske kammerater, som selvfølgelig var langt mere øvede i at stå på ski og helt hjemmevant i det vildsomme og vekslende terræn.

– Når bare nogle af dem ikke var så dumdristige, sagde frøken Kjær bekymret, – for det er dem, der får trukket de andre med sig. Og terrænet er nu engang et helt andet end hjemme i Danmark, men det forstår børnene ikke. – Det ville være skrækkeligt, hvis der tilstødte nogen af dem noget. Det er jo os, der har ansvaret for dem.

– Ja, hvæsede lærer Frandsen, han var blevet så hæs som en ravn af at råbe. Derfor havde han nu købt sig en trillefløjte, men til hans skuffelse viste børnene sig ikke mere lydhøre overfor den, end de før havde været overfor hans formanende stemme. – De kender slet ikke risikoen ved sådan hovedkulds at styrte sig ned ad de stejle skråninger. Han pegede på en pige i rød skidragt, der suste nedad som en komet. Hun kunne såmænd hverken standse eller ændre retning, hvis der pludselig skulle komme noget i vejen for hende. Nå, dér slog hun da også tre, fire koldbøtter, så sneen stod i en sky omkring hende.

– Det er selvfølgelig Lykke, snøftede frøken Kjær, da hun så to drenge springe til og hjælpe den uheldige skiløberske på benene og børste sneen af hende.

Lykke lo. – Dér kan I selv se, hvor „dygtig“ jeg er.

– Nej da, hvor så du grinagtig ud. Bjarne slog sig på lårene af latter. – Du faldt jo over dine egne ben, din kludremikkel.

– Der er aldeles ikke noget at grine ad, sagde Asger. – Det kan ske for den bedste, også for dig. – Kom, Lykke, så skal jeg vise dig, hvordan du skal bremse, så du ikke får skiene ind i hinanden.

Lykke rystede sneen af håret. Hun lo endnu, da hun igen satte af med stavene. – Ih, hvor var jeg klodset.

I de få dage, hun havde været i Norge, var hun allerede blevet så brun, som hun ellers kun kunne blive på otte solskinsdage om sommeren ved stranden hjemme i Danmark.






2. Kapitel

Lærer Frandsen satte trillefløjten for munden og blæste, så hans solskoldede kinder kom til at ligne to udspilede balloner, og samtidig svingede han voldsomt med armene i luften for at betyde børnene, at de skulle samles. Klokken var et, og han var selv sulten som en ulv. Det var på tide at få samlet flokken til frokost.
Forpustede og med blussende kinder kom børnene løbende til fra alle sider. Frøken Kjær talte på fingrene, – jo, de var der allesammen.
– Og hvad synes I nu, børn? spurgte lærer Frandsen. – Skal vi begive os hen i den lille fjeldhytte, hvor vi spiste i går, eller vil I hellere blive og spise jeres mad her, hvor vi er?
– Blive her, lød det næsten enstemmigt rundt om ham.
– Udmærket! Lad os så blot pakke op for fouragen.
Det er jo i Norge som også i Schweiz, at selv om det fryser flere grader, så føles det slet ikke koldt, når man færdes ude i sneen, sådan som i Danmark, hvor luften er mere fugtig, og hvor det næsten altid blæser.
Og i dag skinnede solen igen fra en skyfri himmel, og ikke en vind rørte sig.
Børnene spændte deres ski af og udsøgte sig forskellige steder, hvor de kunne sætte sig, mens de spiste den medbragte mad. Asger fandt hurtigt en lille klippeblok, som han skrabede fri for sne, den skulle Lykke have at sidde på. Men før han fik set sig om, lod frøken Kjær sin magre bagdel synke ned på stenen. – Tak skal du have, Asger. Hun smilede til ham og satte sig til rette. – Her sidder jeg virkelig udmærket, selv om det jo nok er lidt hårdt. Er der ikke en af jer, der har noget, jeg kan sidde på? Asger skulle lige til at krænge sin vindjakke af, men betænkte sig, den skulle Lykke have. – Du, Bjarne, sagde han, – giv lige frøken Kjær din vindjakke at sidde på. Han kunne godt se, at det ikke rigtigt passede Bjarne, som dog ikke turde protestere, mens frøken Kjær hørte på det.
– Her kan godt blive plads til et par stykker til, sagde frøken Kjær og klappede indbydende på den store sten. Asger fejede sneen af stenen. – Værs’go’, Lykke, sagde han og lagde sin vindjakke sammen til underlag.
– Nej, den skal du da selv bruge, indvendte Lykke, men tog dog imod den, da Asger sagde, at han bedst kunne lide at sidde hårdt.
Foruden madpakkerne havde man medbragt nogle store termoflasker med varm kakao, og fordelt i smågrupper gik man nu løs på provianten. Den megen motion i sol og sne havde givet appetit, og det varede derfor ikke længe, før maden var fortæret til sidste krumme.
– Er der ingen, der har lidt mere kakao? råbte frøken Kjær tilbage over skulderen. – Jeg kunne godt drikke en kop til.
Lærer Frandsen vinkede i luften med en termoflaske, idet han rejste sig. På grund af sin hæshed turde han ikke overanstrenge stemmen med at råbe mere end højst nødvendigt. – Værs’go’, De må hellere selv hælde, hvæsede han, idet han bagfra rakte hende flasken.

– Vil I også have mere? spurgte hun Lykke og Asger. – Der kan vist godt blive en kop til hver af jer også. Hun skænkede og rakte så flasken tilbage over skulderen. – Tak skal De have, hr. Frandsen.
Da han ikke tog flasken, og hun heller ikke fik noget svar, drejede hun hovedet. – Ja, men … hvor blev han af? Hendes ansigt lignede et stort spørgsmålstegn.
– Han stod her jo lige, udbrød Lykke og så sig om, helt sær til mode ved hans pludselige forsvinden, og frøken Kjær, som havde rejst sig, kiggede endda op i luften, som kunne hun tænke sig den mulighed, at hr. Frandsen, ligesom profeten Elias, var faret til himmels i en ildvogn.
– Hr. Frandsen! – Hr.
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